TBA-520922 So\ QR 608 [

VDA-Accpmpanying document Printed on: 07.12.2020
P T o By : THIELEN Fage: 172
o, \ . Cons:jtgnment No. 20221934
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstrale 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: B818,6880
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
y g
LS-Date Refersnce Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20491669 2517054000 é“@..GOG 00 piece 8 C004400_MIP_2 E 550003893401
10.12.2020 29801 SCHUTZKAPPE ade, G %y Tt s
1 TBA-520921 i- 74,71 AL 2.400,00 4,
2 TBA-520945 40 - M7213™¢-, 7% 60,00
3 TBA-520922 1- 572 ‘*r!f%g Sg
4 TBA-520921 l % 00  « - 0 (5 2.400,00
5 TBA-520945 8‘3% B A 20, - M7213€202g g 60,00
6 TBA-520022 1 :"M".’t}Jz
7 TBA-520923 “ dor MTATLD . 2.400,00 ,
IEY i
8 TBA-520045 gglg“i l£97€) 40 -'me.n;z:e G‘rya o 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 9‘95.',7-,-’
10 TBA-520921 1 - M7471 Lign 2.400,00 /
11 TBA-~520945 /{go ZSQ \/ 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20491670 2510602101 3.200,00 piece 8 Cc012086-MIP-2 D 550003962401
10.12.2020 29802 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-5200921 - M7471 1.600,00 (/
2 4315 I%yff,%@g 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 S 2 S ’\ \j - M7472
4 TBA-520921 > - M7471 1.600,00 U/
5 4315 g’D\ oX1] LOF o 20 - M7282 80,00
5 TRA-520922 3 - M7472
20491671 2510602201 2.400,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962601
10.12.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TRA-520921 1 - M7471 1.200,00 .,
2 4315 20 ~ M7282 60,00
3 TBA-520922 [Q‘D ‘L% g \/ - M7472
4 TBA-520921 ZS - M7471 1.200,00 U
5 4315 _SO\Q%\ l 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20491672 2517084100 /’SOZS R 4.000,00 piece S  CO0B017-MIP-4 D 550003962701
10.12.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 180748309% I o- M7471 4.000,00 U/
2 TBA-520945 40 - M7213 igo,00
3 TBA-520922 S.'Q’loQ\é oD 1 - M7472
20491673 2510175801 ANSo 260 8.000,00 piece § 550003962002
10.12.2020 29811 . VERSCHLUSSSTOPFEN
1 ma-520021  [P02P300U 1 - mM7471 8.000,00 {/
2 4315 20 - M7282 400, 00
3 tea-520922  $olgg 1§ g2 1 - M7472
20491674 2517603002 /fﬁ’)f?{“f 12.000,00 piece § CO004221_CP 3 B 550003855101
10.12.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 fgaZ%BQOS i - M7471 & 000,00('/
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 i - M7472

Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp:/fwww.joma-polytec.de zu findenden Lister- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefliihrten vertiingerten
Eigentumsvorbahaltes, Dies gilt auch fiir alle zukinftigan Lisierungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internet at hito:/www.joma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention
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Ordine.di Trasporto / Transport Order

=D ESE

Sender / Mittente VAT-D-No. /N° partila IVA

DHL, FREIGHT-JOMA POLYTECH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLQ MARTESANA (MI)

Date/ Data

14-DEC-2020

| A A G —
AL G~

AN

1

Collection address / Indirizo def lwogo di carico {di ntira}

Order Code / Crdine di trasporia

MIL-DF-0017504

Delivery terms /

Gondizion] i trasporte
fiea domilcile r— ex works

D france dom, D franco fabbrica)

Cleared Urcleared

Dsdﬂuaﬂalﬂ U nion sdoganato
laxes pald I:l taxes unpald
dau pagati, dazi non pagal

Bdmy paid |:| duly unpald

Terminal address /
Indirfze terminate

WDHL GLOBAL FORWARDING (T
POZZUOLQ MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Consfgnee / Deshinatario VAT-ID-No. / N° parlita VA dir. dog. pag.— dic. dog.
MAGNA ITALIA D‘Tf's g |Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
T-70026 MODUGNO DDU
Additignal transpor insuranca TermTnal relerenca /
Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce 0 gis O ﬂg 0810120047129
Gurency /  Value lor insurance Gustomer’s reference /|
Valuta Valore da assicurara Riferimenti del cliente
NolBRT-FII-0000787

Terminal di amivo
Tesminal de destination

Contact kel.
Numero telefenico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Deseription of goods Cuslomstan nurvsee] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & numeri Quantity ‘mballaggio  Pescriziong della merca Tarifla doganale | Peso fordo in kg Valore (con veluta)
12 |PAL VARIO 819.0
Payabile weight In kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pescassabile in kg Totale pesa tordo In kg
im. X o X tmX = 8.320m 2.00 w| 3,300.00 819.0

Spectal consignments / Richieste parlicolar

Special instructions / Istruzieni particolari

Enclosures / Allegati

Collgetion at sender Defivery 10 consignee

IMPORTANT According fo CMA, transport damages have to be nated on the Iranpun -

wiiop (| v

Rltiro dal mittente Consegna al destinatarie onter (POR} upen defivery of the consignment, Damages Aot visible extemd
natified itt wriling 160 {e respoasible EUROGONNECT {erminal within 7 days affer delvery.
Dzle/Data Date / Cata
Time/ Orarlo Time/ Crarlp
Brivers signature / Firma delfautista Cansigness signature Consignes's name in block letters

Firma del destinatano

Nome di chi firma In stampatello

l!ni

srtf i

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECT consignments.
Tutte = spedizioni EURGCONNECT sono vincolate alle Gondlzieni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



